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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 17242001,

23. juuli 2001,

mis kisitleb jalaviemiinide vastast tegevust arengumaades

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (5)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle

artikli 179 Idiget 1,

(6)
vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ()

toimides asutamislepingu artiklis 251 osutatud korras (2) (7)

ning arvestades jargmist:

®)

(1) Euroopa Uhendusele teeb muret asjaolu, et maa-aladel, kus
tsiviilelanikkond piiiiab toibuda relvakonfliktidest, on jala-
vdemiine ja teisi 16hkemata seadeldisi.

(2)  Jalavdemiinid pohjustavad kannatusi ja dnnetusjuhtumeid )
eeskatt maailma vaesemates osades ning takistavad marki-
misvédrselt majanduslikku arengut, pdgenike ja imbera-
sustatud isikute tagasipoordumist, humanitaarabi korralda-
mist, taastamis- ja taastustdid ning normaalsete
ithiskonnaolude taastamist.

(10)

(3)  Uhendus on otsustanud kdigiti kaasa aidata, et jalavdemii-
nid hévitataks eelseisvatel aastatel taielikult kogu maailmas.

(4)  Uhendus ja selle liikmesriigid on andnud olulisima panuse
jalavdemiinide traagilise probleemi lahendamiseks tehtud (11)
rahvusvahelistesse jdupingutustesse.

(1) EUT C 248 E, 29.8.2000, lk 115

ja EUT C 120 E, 24.4.2001, lk 168.
() Euroopa Parlamendi 25. oktoobri 2000. aasta arvamus (Euroopa (12)

Uhenduste Teatajas seni avaldamata), ndukogu 31. mai 2001. aasta
ithine seisukoht (EUT C 213, 31.7.2001, Ik 1) ja Euroopa Parlamendi

4. juuli 2001. aasta otsus.

Tegevus, mille eesmirk on jalavdemiinide tdielik korvalda-
mine, on alles algetapis ja seetdttu peaks thendus olema
sihikindel liider, kuni eesmirk on tailikult saavutatud.

Kiesolev mairus on otsene vastus jalavdemiinide kasuta-
mise, ladustamise, tootmise ja tileandmise keelustamise
ning nende havitamise konventsioonile (Ottawa konvent-
sioon).

Seetdttu tuleks finantsabi anda eelkdige neile arengumaa-
dele, kes on votnud endale kohustuse voidelda jalaviemii-
nide vastu ja osalevad Ottawa konventsioonis.

Uhenduse miinivastane tegevus on sageli humanitaarabi-,
taastamis- vOi arengumeetmete lahutamatu osa, kuid
samas diskreetne ja spetsialiseeritud tegevus, millel on
omad prioriteedid, tingimused ja poliitilised nduded.

Uusi ja olemasolevaid meetmeid, mis on sellise tegevuse
osa voi mis kuuluvad miinivastase tehnoloogia uurimise ja
arendamise raamprogrammidesse, rahastatakse eri eclarve-
ridadelt ning toetatakse, tdiendatakse ja koordineeritakse
vajaduse korral kdesoleva mairuse alusel.

Miinidega seotud ennetusmeetmete tShusaks mdjutami-
seks on vaja lubada, et ithenduse tegevus ladustatud jala-
viemiinide havitamisel toimuks koos mahapandud jalavie-
miinide havitamisega.

Tuleks tShustada teadusuuringuid selliste tehnoloogiate
viljatootamiseks, mis holbustaksid miinide avastamist ja
mineeritud maa-alade tdpsemat tahistamist.

Uhendusel peab olema vdimalik kindlaks teha, kas tema
rahastatud demineerimismeetmed on olnud tdhusad. See-
tottu peavad ithendusel olema asjakohased tehnilised
vahendid, sealhulgas vajaduse korral sdjatehnika.
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(13) Kéesoleva madruse eesmark on luua alus tihtsele ja tdhu-
sale ldhenemisviisile seoses thenduse miinivastase tegevu-
sega arengumaades ning edendada terviklikku strateegiat,
mis oleks komisjoni, litkmesriikide ja rahvusvahelise iild-
suse vahel koikides miinivastase tegevuse etappides hooli-
kalt kooskdlastatud.

(14)  Selline lihenemisviis ei tohiks takistada iihenduse reagee-
rimist humanitaarhidaolukordadele, kus iganes need teki-
vad.

(15) On vaja tagada nimetatud meetmete vastavus Euroopa
Liidu vilispoliitikale, sealhulgas iihisele vélis- ja julgeoleku-
poliitikale.

(16) Kdesoleva madiruse rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlus. ()

(17) Jalavdemiinide eluohtlikkuse ja tilemaailmse leviku tottu
on ithenduse meetmete rahastamiseks vaja tdhusat, paind-
likku ja vajaduse korral kiiret otsustamismenetlust.

(18) Kdesoleva mdirusega sitestatakse kogu selle kehtivuse
ajaks finantsraamistik, mis kujutab endast peamist juhist
Euroopa  Parlamendi, ndukogu ja  komisjoni
6. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe
(eelarvedistsipliini ja -menetluse parandamise kohta) (?)
punkti 33 tdhenduses.

(19)  Uhendus peaks tagama finantsabi rakendamise vdimalikult
suure ldbipaistvuse ja assigneeringute kasutamise range
kontrolli.

(20)  Uhenduse finantshuvide kaitsmine ning vditlus eeskirjade
eiramise ja pettuste vastu on kdesoleva mairuse lahuta-
matu 0sa,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesoleva mddrusega sitestatakse tthenduse jalaviemiinide
vastase tegevuse rakendamiseks thenduse arengukoostoopoliitika
raames kohaldatav kord ning nihakse ette jarjekindel ja iihtne
humanitaardemineerimisstrateegia vastuseks jalaviemiinide kasu-
tamise, ladustamise, tootmise ja iileandmise keelustamise ning
nende hdvitamise konventsioonile (edaspidi “Ottawa konvent-
sioon”).

2. Kéesolevas mairuses nimetatud toiminguid rakendatakse aren-
gumaade territooriumil vdi need on otseses seoses nendes

() EUTL 184, 17.7.1999, Ik 23.
() EUTC172,18.6.1999, Ik 1.

riikides, eriti kdige ohustatumates ja konfliktidest toibuvates rii-
kides tekkivate olukordadega.

Miinivastased meetmed integreeritakse jalavdemiinide tagajargede
all kannatavate arengumaade koikidesse riiklikesse stratee-
giatesse.

Artikkel 2

1. Kéesoleva miiruse alusel toimuva ithenduse tegevuse eesmark
on aidata jalavdemiinide tagajirgede all kannatavatel riikidel luua
nende majanduslikuks ja sotsiaalseks arenguks vajalikud tingimu-
sed jargmiselt:

a) toetades miinivastase tsiviiltegevuse strateegia valjatootamist,
jarelevalvet ja rakendamist;

b) aidates miinide tagajirgede all kannatavatel riikidel rakendada
Ottawa konventsiooni;

¢) luues ja siilitades miinide tagajirgede all kannatavates riikides
rahvusvahelisi struktuure ja kohalikku suutlikkust, et miinivas-
tased meetmed oleksid voimalikult tohusad;

d) reageerides humanitaarhidaolukordadele, viltides dnnetusjuh-
tumeid ja toetades kannatanute rehabilitatsiooni;

e) toetades asjakohaste miinivastaseks tegevuseks vajalike sead-
mete ja votete katsetamist ning kasutuselevottu kohapeal;

f) edendades kooskdlastamist demineerimisseadmete 16ppkasu-
tajatega uurimistegevuse algetappidel ja toetades nende tehno-
loogiate kasutamist kdige vaesemates miinide tagajirgede all
kannatavates riikides;

g) soodustades demineerimismeetmeid, mis on kooskdlas koha-
liku keskkonnaga ja asjaomase piirkonna sidstva arenguga;

h) toetades kooskolastamist rahvusvaheliste miinivastases tege-
vuses osalejate vahel.

2. Kiesoleva médruse alusel rahastatavad toimingud voivad hol-
mata koiki jalavdemiinide vastaseid meetmeid, millega toetatakse
majanduslikuks ja sotsiaalseks arenguks vajalikke eesmirke. Need
meetmed on jargmised:

a) miinidealane selgitustoo;

b) eritootajate viljadpe;

¢) kahtlaste maa-alade uurimine ja tdhistamine;
d) jalavdemiinide avastamine ja kindlakstegemine;

e) humanitaarnormidele vastav demineerimine ja nii mahapan-
dud kui ladustatud jalaviemiinide hivitamine;

f) kannatanutele antav abi, nende rehabilitatsioon ning sotsi-
aalne ja majanduslik taasintegreerimine;

g) teabe, sealhulgas geograafiliste andmete siisteemide
haldamine;
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h) muud meetmed, mis aitavad kaasa jalavdemiinide inim-,
majandusliku ja keskkonnamdju vihendamisele.

3. Loikes 2 nimetatud meetmete puhul eelistatakse toiminguid
miinide tagajargede all kdige enam kannatavates riikides, kus jala-
vdemiinid voi lisaks neile muu 1d6hkemata lahingumoon poéhjus-
tavad palju onnetusjuhtumeid tsiviilelanikkonna hulgas v6i kus
sellise lahingumoona kindlakstehtud voi kahtlustatav olemasolu
takistab majandusliku ja sotsiaalse aktiivsuse taastamist voi aren-
gut ja eeldab seega erilise pikaajalise kohustuse votmist, mis
humanitaar- vdi taastushidaabi puhul ei ole vdimalik.

4. Uhtsuse, vastastikuse tiiendavuse ja siinergia tagamiseks piir-
kondlikes koostookavades ning humanitaarabi-,
rehabilitatsiooni-, taastamis- ja arenguprojektides rahastatakse sel-
liseid miinivastaseid meetmeid, mida nende kavade vdi projektide
raames saab rahastada, jatkuvalt sellelt eelarverealt, millelt rahas-
tatakse pohitegevust. Vajaduse korral voib neid meetmeid tiien-
dada voi toetada kidesoleva maaruse alusel rahastatavate miinivas-
taste meetmetega.

Artikkel 3

Kéesoleva mdaruse alusel rahastatavaid toiminguid tehakse
eelkdige neis riikides, kes on votnud endale kohustuse voidelda
jalavdemiinide vastu ja on Ottawa konventsiooni osalisriigid.
Erandeid voib teha humanitaarhiddaolukordade, kannatanutele
antava abi ja ohustatud rahvastikurithmade, niiteks pdgenike ja
timberasustatud isikute otsese toetamise puhul voi kui riigi
valitsus ei toimi.

Artikkel 4

1. Kéesoleva maaruse alusel voivad finantstoetust saada piirkond-
likud ja rahvusvahelised organisatsioonid ja asutused, valitsusva-
lised organisatsioonid, riikide valitsused, piirkondlikud ja kohali-
kud omavalitsused, nende talitused ja allasutused, instituudid ning
avaliku ja erasektori ettevotjad, kellel on vastavad teadmised ja
kogemused.

2. Pakkumistel osalemine ja hankelepingute s6lmimine on ava-
tud vordsetel tingimustel nii litkmesriikide kui abistatavate maade
futsilistele ja juriidilistele isikutele. Asjakohaselt pohjendatud
erandjuhtudel voib osalemisdiguse laiendada kolmandatele riiki-
dele.

3. Riigihangete voistupakkumisel osalevad ériithingud ja muud
organisatsioonid tdendavad, et nende tegutsemispShimdte on
oma tootajaid pdhjendamatult mitte ohtu seada ning et seda pohi-
motet toetab vastav tootajate dnnetusjuhtumi- ja tsiviilvastutus-
kindlustus.

Artikkel 5

1. Kdesoleva mairuse alusel antavat ithenduse abi voib kasutada
tehnilise abi, koolituse, tootajate voi muude miinivastase tegevu-
sega seotud teenuste rahastamiseks; seadmete ja votete katsetami-
seks; miinivastaste meetmete rakendamiseks vajalike seadmete,

varude ja toode logistikaks, hankimiseks, kittetoimetamiseks ja
hoiustamiseks; uuringuteks, konverentsideks ja meetmeteks, mis
on ette nihtud miinivastase tegevuse rahvusvahelise koordineeri-
mise tugevdamiseks; lahetuste hindamiseks ja jarelevalveks; tild-
suse teadlikkuse tostmiseks ning kuludeks, mis on vajalikud abi
tthenduse pdritolu réhutamiseks.

2. Kiesoleva miiruse alusel antakse ithenduse rahalist toetust
tagastamatu abirahana.

3. Kui thenduse ja partnerriikide vahel sdlmitud rahastamislepin-
gud kisitlevad miinivastast tegevust, nihakse neis lepingutes ette,
et ithendus ei hiivita 16ivude, tollimaksude ega muude maksude
tasumist.

Artikkel 6

Uhenduse miinivastaste meetmete rakendamiseks aastatel
2002-2009 ettendhtud finantsraamistik on koigi artikli 2 16ike 4
kohaselt kohaldatavate méddruste alusel 240 miljonit eurot. Sellest
summast voib 140 miljonit eurot kasutada kdesoleva mairuse ja
ndukogu 23. juuli 2001. aasta méaruse (EU) nr 1725/2001, mis
kisitleb jalavdemiinide vastast tegevust kolmandates riikides,
v.a arengumaades, (*) kohase jalavdemiinide vastase tegevuse
puhul.

Eelarvepidev institutsioon kinnitab iga-aastased assigneeringud
finantsperspektiivi piires.

Artikkel 7
1. Komisjoni abistab vastav geograafiakomitee.

2. Kui Viidqtakse kdesolevale 1dikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sites-
tatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 Idikes 3 sitestatud tihtajaks keh-
testatakse kolm kuud.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

Attikkel 8

1. Komisjon tagab korrapirase, sealhulgas kohapealse teabevahe-
tuse alusel ithenduse ja tiksikute liitkmesriikide abi tdhusa koos-
kolastamise, et suurendada nende kavade jdrjepidevust ja vastas-
tikust tdiendavust.

2. Komisjon voib otsida voimalusi ithiseks rahastamiseks koos
teiste rahastajate, eriti liikmesriikidega.

3. Komisjon soodustab kooskdlastamist ja koost66d rahvusvahe-
liste rahastajate ja osalejatega, eelkdige nendega, kes kuuluvad
URO siisteemi, samuti valitsusviliste organisatsioonide ning sel-
liste asjakohaste keskustega nagu Rahvusvaheline Humanitaarde-
mineerimise Keskus Genfis.

4. Voetakse meetmeid selleks, et ithenduse osatihtsus oleks nih-
tav.

() EUTL 234, 1.9.2001, k 6.
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Artikkel 9

1. Komisjon hindab, teeb otsuseid ja haldab kiesoleva mairusega
holmatud toiminguid kooskdlas eelarve- ja muude kehtivate
menetlustega, eelkdige Euroopa ithenduste iildeelarve suhtes
kohaldatava 21. detsembri 1977. aasta finantsmaaruse (*) artik-
lite 116 ja 118 sitetega.

2. Rahastamisotsused, mis kasitlevad iile 3 miljoni euro suurust
summat, vOetakse vastu artikli 7 16ikes 2 sitestatud korras.

3. Komisjon teavitab artikli 7 1dikes 1 nimetatud komiteed kdi-
kidest rahastamisotsustest, mis kisitlevad alla 3 miljoni euro suu-
rust summat. See teave avalikustatakse hiljemalt itks nddal enne
rahastamisotsuse vastuvotmist.

4. Komisjon voib artikli 7 16ikes 2 sdtestatud korras tehtud rahas-
tamisotsuseid muutvad otsused vastu votta siis, kui need ei sisalda
pohimdttelisi muudatusi voi lisakohustusi, mis iletavad 20 %
esialgsest kohustusest.

Artikkel 10

1. Projektid moodustavad osa kdnealuse riigi voi piirkonna laie-
mast arengu- vOi taastamisraamistikust ning need seatakse tdht-
susjirjekorda ja neid hinnatakse nende positiivse mdju ja tulususe
alusel.

2. Projekt tuleb vdimaluse korral selgesti integreerida siseriiklikku
jalavdemiinide vastasesse kavasse, mida koordineerib abistatava
maa valitsus voi kohalik ithendus koost66s valitsusviliste organi-
satsioonidega voi selleks volitatud rahvusvaheline institutsioon.
Eesmirk peaks olema see, et kohaliku suutlikkuse ja projekti jar-
jepidevuse tdhustamiseks votaks teatava aja jooksul projekti tile
abistatava maa valitsus vdi kohalik ithendus voi valitsusvilised
organisatsioonid.

Artikkel 11

Kaikides kidesoleva maaruse alusel sdlmitud rahastamislepingutes
nihakse ette, et komisjon ja kontrollikoda teevad kohapealset
kontrolli vastavalt tavapirasele korrale, mille komisjon kehtestab
kehtivate eeskirjade, eriti finantsmédruse sitete kohaselt.

() EUTL356,31.12.1977, Ik 1. Méérust on viimati muudetud ndukogu
médrusega (EU, ESTU, Euratom) nr 762/2001 (EUT L 111,
20.4.2001, 1k 1).

Lisaks voib komisjon teha kohapealset kontrolli ja inspekteerimist
vastavalt ndukogu miirusele (Euratom, EU) nr 2185/96. (?)
Komisjoni voetud meetmed tagavad ithenduse finantshuvide
piisava kaitse vastavalt ndukogu miirusele (EU, Euratom)
nr 2988/95. ()

Artikkel 12

Mitmeaastase miinivastase tegevuse koordineerimise ja
kavandamise holbustamiseks esitatakse artikli 7 ldikes 1
nimetatud komiteede iihisndupidamisele —arvessevotmiseks
korrapdraselt artikli 7 16ikes 2 sitestatud korra kohaselt
jalavdemiinide strateegiadokument, mis sisaldab ithenduse
miinivastase tegevuse horisontaalsuuniseid ja prioriteete ning
nende saavutamise kriteeriume. Jalavdemiinide
strateegiadokument  hdlmab muu hulgas mitmeaastast
ndidisprogrammi ja olemasolevaid miinivastase tegevuse kavasid
riikide ja piirkondade tasandil, teiste rahastajate, sealhulgas
likkmesriikide — panuseid ning muudelt eelarveridadelt
rahastatavaid ithenduse miinivastaseid meetmeid. Jalaviemiinide
strateegiadokument edastatakse teadmiseks ka Euroopa
Parlamendile.

Artikkel 13

1. Komisjon hindab korrapiraselt iihenduse rahastatud toimin-
guid, et veenduda, kas nende eesmirgid on saavutatud, ja anda
juhiseid tulevaste toimingute mdjususe parandamiseks.

2. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitata-
vas EU arengukoostddd kisitlevas iga-aastases aruandes teabe kdi-
kide tithenduse toimingute edenemise ja tehtud hinnangute tule-
muste kohta. Aruandes tdpsustatakse rakendatud meetmed ja
nididatakse eri eelarveridadelt vetud vastavad summad.

Artikkel 14

Iga kolme aasta tagant alates kdesoleva mdiruse joustumisest
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule iildhinnangu
koigi tthenduse miinivastaste meetmete kohta koos kiesoleva
maédruse tulevikku kisitlevate soovitustega ning vajaduse korral
selle muutmise ettepanekutega.

Artikkel 15

Kiesolev miirus jdustub selle Euroopa Uhenduste Teatajas
avaldamise pdeval.

Miirust kohaldatakse 31. detsembrini 2009.

() EUTL292,15.11.1996, Ik 2.
() EUTL312,23.12.1995, Ik 1.
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Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 23. juuli 2001

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

N. FONTAINE A. NEYTS-UYTTEBROECK



